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Hubert Orlowski

Literatura peryferii czy pogranicza?
Prusy Wschodnie w powojennej literaturze niemieckiej

Proba uchwycenia tematyki ,,wschodniopruskiej” w dyskursie regionalnych badan
historycznoliterackich jest niewatpliwie uzasadniona®. Zatem i polski, metodycznie
zmodyfikowany odpowiednik opracowan w rodzaju OstpreuBische Literaturgeschichte
Helmuta Motekata 2 czy Geschichte der Literatur Schlesiens Arno Lubosa? winien liczyé
na zyczliwe przyjecie. Jednakze nie o taka propozycj¢ chodzi¢ mi begdzie w tym
z koniecznosci ascetycznym tekscie.

Proponuje spojrze¢ na temat ,,wschodniopruski” w powojennej literaturze niemieckiej
wylacznie w kontekscie ,,wielkiej narracji”” historycznoliterackiej. Oznacza to, iz kryte-
riow rekonstrukcji jego specyfiki poszukiwal bede w punkcie przeciecia si¢ kluczowych
dyskursow powojennej literatury niemieckiej z mentalnymi procesami w lonie spolecz-
nosci wywodzacej si¢ z Prus Wschodnich.

Bliska mi hipoteza oraz — jak sadz¢ — dajaca si¢ zweryfikowa¢, brzmi nastgpujaco:
Prusy Wschodnie pojawily si¢ w powojenne;j literaturze niemieckiej w sposob ulomnie
syntetyczny, nieledwie jako topografia selektywnie (a)historyczna. Innymi stowy:
sLiterackie Prusy Wschodnie” stanowia bardziej litera-
tur¢ peryferii kulturowych nizli kulturowego pograni-
cza. Dla uzasadnienia tej hipotezy nieodzowne wydaje si¢ swoiscie porzadkujace
spojrzenie na calo$¢ dokonan literatury ,,wschodniopruskiej”, zwlaszcza z punktu
widzenia genologii historycznoliterackiej, katalogu motywow i tematdéw (Stoff- und
Motivforschung) ifczy wreszcie przynaleznosci pokoleniowej samych jej tworcow.
I jeszcze jedno: wprowadzajac skrotowa formulg ,,powojenna literatura niemiecka (o
tematyce wschodniopruskiej)”’, dokonujgc swoistego naduzycia pragmatycznego, propo-
nuje modelowe spojrzenie na ,,wielka narracje’: nie mam bowiem na mysli korpusu
wszystkich, raczej mniej nizli bardziej, literackich tekstow o tematyce ,,wschodniopru-
skiej”, jeno te utwory, ktdre zaistnialy (glownie) w zachodnioniemieckiej opinii publicz-
nej, ktore moga byé zaliczone do tzw. wysokiej literatury, a wigc takie, ktore charak-
teryzuja si¢ (wedle rozroznienia Jerzego Kmity) stosunkowo znacznym ladunkiem
symbolicznosci.

Zatem to nie liczaca blisko tysiac stron Bibliographie zur Literatur Ost- und

1 Regionalne badania historycznoliterackie znalazly wielu metodologicznych oredownikéw, Por. m.n.
* N. Mecklenburg, Stammesbiologie oder Kulturraumforschung? Kontroverse Ansitze zur Analyse regionaler
Dimensionen der deutschen Literatur, w: Akten des VII. Internationalen Germanisten-Kongresses Géttingen 1985,
t. 10, Gottingen 1988, s. 3 n.

2 Por. H. Motekat, Ostpreupische Literaturgeschichte mit Danzig und Westpreufien, Miinchen 1977.

3 Por. A. Lubos, Geschichte der Literatur Schlesiens, t. 1—2, Miinchen 1967.
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Westpreufens... Maximiliana Rankla#*, oferujaca dane o kilkudzesigciu autorach pub-
likujacych w pismach od ,,OstpreuBenblatt™ po ,,Memeler Dampfboot”, czyli od Waltera
Adamsona po Christ¢ Zschucke-Dumont, dostarczyé ma i powinna argumentow, jeno
przygotowane juz przeciez niemieckie syntezy historycznoliterackie po 1945 r. oraz
leksykony pisarskie.

Syntezy te, przy zréznicowanych kryteriach literackoéci i wazkosci historycznoliterac-
kiej, podaja zblizony katalog nazwisk. Oto on w porzadku alfabetycznym: Johannes
Bobrowski, Rudolf Braunburg, Marion Grifin Dénhoff, Edwin Erich Dwinger, Paul
Fechter, Paul Gratzig, Karl-Heinz Jakobs, Peter Jokostra, Walter Kempowski, Wolfgang
Koeppen, Hans Hellmut Kirst, Hans Graf von Lehndorf, Siegfried Lenz, Agnes Miegel,
Friedrich Reck-Malleczewen, Arno Surminski, Gerhard Szczesny, Ernst Wiechert...
Miejsce urodzenia oraz socjalizacji (dzecigco-mlodzienczej) nie musi jeszcze oznaczaé
zainteresowania tematyka ,,wschodnioprusky’”. Przykladem niech bedzie tworczosé
Friedricha Reck-Malleczewena, Karla-Heinza Jakobsa czy Paula Gratzika. Z drugiej
jednakze strony tacy autorzy jak Wolfgang Koeppen czy Peter Jokostra, zwiazani
z Prusami Wschodnimi (Mazurami) wylacznie poprzez fragmenty swej biografii, wracaé
beda bynajmniej nieincydentalnie do tych doswiadczen 5. Przykiad Dwingera®, Rudolfa
Braunburga? czy Waltera Kempowskiego natomiast, biografia w ogole nie zwiagzanych
z Prusami Wschodnimi, pokazuje wariantowo$¢ postugiwania si¢ ,,wschodniopruska™
topografia wylacznie dla zademonstrowania racji politycznych: racji zimnowojennych,
sensu polityki wschodniej lat siedemdzesiatych, udziwnionej racjonalizacji stresow
wewnatrzniemieckich 8,

4 Por. M. Rankl, Bibliographie zur Literatur Ost- und Westpreufens mit Danzig 1945—1988, t. 1—2, Bonn
1990, ss. 88—964. Rankl dokonuje zreszta w czgéci wstepnej Ost- und westpreufische Literatur nach 1945 — Versuch
einer Typologie swoistego uporzadkowania ilo§ciowo znacznego piSmiennictwa, rowniez pod wzgledem wartoéci
literackich!

5 Por.P. Jokostra, Heimweh nach Masuren. Jugendjahre in Ostpreufen, Miinchen 1982; W. Koeppen, Es war
einmal in Masuren, Frankfurt am Main 1991.

6 Por. E. E. Dwinger, Wenn die Ddmme brechen. Der Untergang Ostpreufens, Hamburg 1950.

7 Por. R. Braunburg, Reise durch Masuren, Baden-Baden 1975.

8 Warto po$wigci¢ kilka stéw powie$ci Waltera Kempowskiego i to nie tylko ze wzgledu na fakt, iz ukazata sie
ona catkiem niedawno. Kempowski, mistrz przylapywania zycia na tzw. goracym uczynku, przedobrzyt satyrycznie
momenty zderzenia mentalnosci przecigtnego Niemca z polska powszednioscia na obszarze od Gdanska po
,» Wilczy Szaniec”. Tytut powieSd Mark und Bein (Stawy i szpik ) niewiele powie bez lektury Nowego Testamentu,
Sciélej Listu do Hebrajczykéw. To wladnie wyimek z tego Listu stanowi tytul powieéci. Petnym fragmentem (4, 12)
natomiast postuzyt sie Kempowski jako mottem powieédi: ,,Zywe jest bowiem stowo Boze, skuteczne i ostrzejsze niz
wszelki miecz obosieczny, przenikajace az do rozdzielenia duszy i ciala, stawow i szpiku, zdolne 0sadzé pragnienia
i myéli serca”. Co jest ,,szpikiem”, a co ,,stawami”? Co zatem ma by¢ rozdzielone? Czy sami Niemcy od sposobu
wspominania swej niedawnej ,,wschodniopruskiej” przesztosci? A moze wspominanie zracjonalizowane od
sentymentalnego?

Centralna postaé to hamburski dziennikarz Jonathan Fabrizius, przechodzacy kryzys zyciowy. Nie uklada mu
si¢ zycie z seksualnie wladcza kobieta, przygotowujaca wladnie wystawe ,,Okruciedstwo sztuki”. Z wiasnym
pisaniem tez nie jest najlepiej. I w tym momendie, czyli w 1988 r., koncern automobilowy Santubara oferuje mu
wyjazd do ,,OstpreuBen”, dla dziennikarskiego wsparcia przygotowywanej z rozmachem akcji public relations. Po
wahaniach Fabrizius przyjmuje ofertg: 5000 marek oraz sposobnoéé urlopowania si¢ od seksualnie zaborczej
intelektualistki — to propozycje nie do odrzucenia.

I jest jeszcze jeden powdd: korzenie! Fabrizius urodzit si¢ byt pod koniec wojny w Prusach Wschodnich, tam
zmarta jego matka, tam — podczas ucieczki przez Zalew Wislany — zginat jego ojciec. Ciagnie go co§ ku tej ,,malej
ojczynie”. W drodze towarzyszy¢ mu beda dwa wspaniate automobile marki Santubara, z ktérych jeden zostanie
zreszty wnet skradziony. Przygotowany w porozumieniu ze strong polska program obejmuje, co zrozumiale,
wszystkie, z niemieckiego punktu widzenia, atrakcyjne miejscowosci i zabytki. Po przylocie na lotnisko w Gdansku
obligatoryjna wizyta na gdanskiej Staréwce, potem Malbork i Olsztyn, nieco mazurskich jezior, no i oczywiscie
Wolfsschanze. A zatem sposobno$¢ konfrontacji z ,,wielkg historia”, zar6wno dalsza (Malbork), jak i blizsza
(kwatera Hitlera). No i wreszcie z historig rodziny, czyli wlasng. Odwiedziny rodzinnych miejscowosci i miejsca,
w ktérym zginat ojciec, narastajgca zemocjonalizowana refleksja... Ale to juz przesztoéé! Wréciwszy do Hamburga,
do opuszczonego przez przyjacidtke¢ mieszkania, wspomina wprawdze: ,,— —kto raz jeden byt w Prusach
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I wreszcie niewatpliwy trzon autorow niemieckiej literatury ,,wschodniopruskiej”,
a wigc autorzy zaréwno urodzeni, jak i w znacznej mierze wychowani w Prusach
Wschodnich, a ponadto naznaczeni pigtnem klgski Trzeciej Rzeszy, no i uprawiajacy
pisarstwo nacechowane pamigcia o przesziosci: Johannes Bobrowski, Marion Grifin
Dénhoff, Hans Hellmut Kirst, Siegfried Lenz, Arno Surminski, Ernst Wiechert. Wieleich
laczy. Wiele dzeli! Chociazby uprawiana poetyka, jak i losy indywidualne.

W literaturze ,,wschodniopruskiej”” kroluja formy epickie, zwlaszcza zas wielka
powies¢ w rodzaju Dzieci Jerominoéw i Missa sine nomine Ernsta Wiecherta, Litewskie
klawikordy Johannesa Bobrowskiego, Bog Spi na Mazurach Hansa Hellmuta Kirsta,
Muzeum ziemi ojczystej oraz Exerzierplatz ( Plac éwiczen) Siegfrieda Lenza czy wreszcie
tzw. trylogia wschodniopruska Amo Surminskiego: Jokehnen oder Wie lange fihrt man
von Ostpreufen nach Deutschland? (1974), Kudenow oder An fremden Wassern weinen
(1978) oraz Grunowen oder Das vergangene Leben (1989).

Opowiadania Bobrowskiego, krotka proza Lenza oraz Surminskiego dopelniaja
w sposoOb istotny, choé bardzo rozny, narracyjna optyke¢ wielkich powiesci.

Inaczej ma si¢ rzecz z poezja. Gesta od niedopowiedzen poezja Bobrowskiego wymyka
si¢ bowiem na szczescie z okowow ,, wschodniopruskiej ”’, bardziej niZli mniej sielankowej
utopii. No i wreszcie — rzecz arcyniebagatelna — proza niefikcjonalna, co bynajmniej nie
znaczy, ze nieliteracka! Gléwnie tomy wspomnien: Namen, die keiner mehr nennt (1962)
oraz Kindheit in Ostpreufen (1988) czy Ritt durch Masuren (1991) Marion hrabiny
Dénhoff, OstpreuBisches Tagebuch (1967) Hansa hrabiego Lehndorffa oraz Gerharda
Szczesny’ego Als die Vergangenheit Gegenwart war. Lebenslauf eines Ostpreufen (1990).

Jesli spojrze¢ z tzw. lotu ptaka na czas oraz miejsce fabuty znakomitej wigkszosci
wymienionych z tytulu jak i dalszych, zblizonych tematyka utwordw, to nie moze nie
uderzy¢ ich zaréwno topograficzne, jak i czasowe ,,zaggszczenie” wokot okreslonych
kulturowo-mentalnych ,,punktéw dozoru™.

Zacznijmy od topografii. To nie kwestia przypadku, iZ mowa jest nie o Mazurach
i Warmii, ale o Prusach Wschodnich! Inne sa przeciez konotacje dwu pierwszych pojgc,
inna natomiast — ostatniego! Fritz Skowronnek mogt jeszcze daé swej programowe;j
ksiazce rownie programowy tytut Das Masurenbuch (1916), natomiast bibliograficzny
»przewodnik po piSmiennictwie” oficyny Grife und Unzer (1935) nosi juz tytut
Ostpreuflen und seine Nachbarlinder. Ulozona topograficznie drobiazgowa bibliografia
Arthura Luthera Deutsches Land in deutscher Erzihlung. Ein literarisches Ortslexikon
(1937, drugie zmienione wydanie 1979) podaje ponad dwieScie tytuldéw w dzale
,»OstpreuBen”, natomiast w dziale ,,Masuren” — czterdzesci. Dzialu ,,Ermland” brak

Wschodnich, ten ich nigdy nie zapomni, tych wspaniatych alei — z czasdw jeszcze niemieckich! — i tego

sympatycznego chaosu Polakéw ——", Jednakze narrator dorzuca natychmiast: , Jonathan wiedziat doktadnie, ze
nigdy juz tam nie pojedze: Florengja..., albo Castel del Monte, to przeciez coé calkiem odmiennego aniZeli
Malborka strachliwe cegiet zlepiszcze ——"". W. Kempowski, Mark und Bein. Eine Episode, Miinchen 1992, s. 236.

No wtasnie: ,,Malborka strachliwe cegiet zlepiszcze™! Za tym metaforycznym obrazem kryje si¢ ironicz-
no-szyderczy stosunek narratora do okre§lonego nurtu tradycji niemieckiej, nieakceptowalnej dla — powiedzmy
— orientacji liberalno-demokratycznej. Podczas swej podrézy Fabrizius natyka si¢ nieustannie na dwie postawy
wspoltowarzyszacych mu niemieckich grup turystycznych: ,,zZiomkowskq”, sprowadzajaca si¢ wylacznie do
odkrywania §ladéw ,,niemieckoéci” oraz potwierdzania stereotypu czy uprzedzenia o ,,polnische Wirtschaft”, oraz
Postawe przezwyci¢zania i odrzucania (brzydkiej) przeszloédi. (Te druga reprezentuje grupa mtodzezy z Bremy!)
Wolno sadzé, iz Kempowski chcial stworzyé dwa przeciwstawne, przejaskrawione typy idealne postaw
W5p<§lczcsnych Niemc6éw wobec przesztosci, réwniez tej wspdlnej, niemiecko-polskiej. I ze zamiar ten mu si¢ nie
powiddl. W sytuacji, w ktdrej przychodzi mu kresli¢ kiepsko, a moze tylko fragmentarycznie podpatrzony obszar
kqnfrontacji niemiecko-polskiej, jego wyobraznia zawodz. Rzecz rozgrywa si¢ jak gdyby wylacznie wéréd
Niemcdw, w spolszczonej scenerii dawnych (czytaj: niemieckich) Prus Wschodnich. Polacy to wylacznie
Pracownicy hoteli orbisowskich i sklepéw Pewexu oraz sprzedajni milicjanci zdrogéwki. Ale moze to jest ,,epizod”
wylacznie (wewnatrz)niemiecki, tyle ze rozgrywajacy si¢ w scenerii wschodniopruskiej? — Krytyka jednakie,
aprzede wszystkim reklama ksiggarska, obdarzaly utwér Kempowskiego wyrazng etykiets ,,OstpreuBenroman”!
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zupelnie! ROwniez wspomniana bibliografia Maximiliana Rankla okresla swoj status
poprzez ,,Ostpreullen”.

Zniknigcie Warmii i Mazur jest zatem wynikiem zadeklarowania Prus Wschodnich
jako krainy historycznej, ktorej ,,zaistnienie’ wyznaczaja cezury historyczne, mianowicie
koniec I wojny $wiatowej i powstanie II Rzeczypospolitej, no i upadek Trzeciej Rzeszy.

Topografia ,,wschodniopruska” jest wigc opcja programowo polityczng oraz wyra-
ziscie historyczna, o niebagatelnych przy tym konsekwencjach. Nieuprawnione byloby
jednak okreslanie ,,OstpreuBen” mianem ,,Heimat”; literackie Prusy Wschodnie to raczej
zbidr ,,malych” czy tez — mowiac jezykiem Stanistawa Ossowskiego — ,,prywatnych
ojczyzn’’®, zwierajacych si¢ nie tyle wokot historycznie uchwytnych miast i miasteczek, co
poetycko, je§li nie mitycznie nobilitowanych wiosck d la Suleyken-Sulejki, Mau-
len-Maule, Lucknow-Lukowiec, czy tez Jokehnen oraz Kalischken 1°,

I wojna §wiatowa, a wlasciwie wtargnigcie wojsk rosyjskich az pod Tannenberg, to
pierwszy (od stu lat!) wstrzas dla tego skrawka, drzemiacego, zdawaloby si¢, gdzies na
koncu §$wiata. Literatura niemiecka, swlaszcza ta bardziej nizli mniej trywialna,
odnotowala skwapliwie zagrozenie ze Wschodu, przekonywajaco spersonifikowane
w metaforycznym obrazie kozaka z lancag na kudlatym koniku, na tle kominow
wypalonych domostw. Wystarczy przeSledzi¢ tematyczne meandry ilosciowo arcybo-
gatego pismiennictwa braci Fritza (1858—1939)i Richarda (1862—1932) Skowronnkow,
aby nie mdc tego nie zauwazyc.

Kleska Trzeciej Rzeszy i tragiczna w skutkach ucieczka ladem i morzem ogromnej
czesci ludnosci cywilnej Prus Wschodnich, spektakularnie nagtasniane wkroczenie Armii
Czerwonej i nastgpstwa tego (gwalty, podpalenia, mordy), i wreszcie rozne w swym
przebiegu wysiedlenia — wszystko to, generowane do$wiadczeniem I wojny swiatowej(!),
wlalo si¢ szerokim strumieniem tematycznym do powojennej literatury niemieckiej.
W zikomym stopniu w NRD, przede wszystkim natomiast w RFN. Gloéwnie przy tym do
wspomnieniowej, do bardzej prywatnej. Pracowicie poskladana monografia Louisa
Ferdinanda Helbiga o Nieslychanej stracie. Ucieczka i wypedzenie w niemieckojezycznej
beletrystyce okresu powajennego'*, podobnie jak wiele antologii i dokumentacji (para)-
literackich daje o tym zblizone wyobrazenie'2. Proza Siegfrieda Lenza, a zwlaszcza
Surminskiego, potwierdza to uogdlnienie na wyzszym pulapie kultury symboliczne;.

A przeciez wlasnie koniec Trzeciej Rzeszy, jej upadek, poddany zostal w powojennej
literaturze niemieckiej szczegélnej problematyzacji. Przypomnieé¢ by nalezalo w tym
miejscu o zasadniczej linii rozdzielajacej literatur¢ polska od niemieckiej w kwestii
tematyzacji wojny (i okupacji)!3. Sadze, Zze zawiera sig ona w trzech kluczowych,
odmiennych doéwiadczeniach grupowych. W przypadku literatury polskiej sa to:
1) klgska wrzeSniowa, rozumiana zarazem jako upadek $wiata cywilizacji, swiata
wartos$ci, 2) codzienno$¢ okupacyjna czyli ,,zycie na niby” (Kazimierz Wyka), 3) do-
Swiadczenia getta jako ,,poczekalni smierci”” (Jean Amery) oraz obozu koncentracyjnego
czyli ,,kamiennego §wiata” (Tadeusz Borowski), czyli ludz ,,prowadzonych na rzez”
a ocalalych (Tadeusz Rézewicz). W przypadku literatury niemieckiej natomiast sa to

9 Por. S. Ossowski, Analiza socjologiczna pojecia ojczyzny (1946), w: tegoz, Z zagadnier psychologii
spolecznej, Warszawa 1967, s. 210 n.

10 Wspomina o tym — w odniesieniu do Sulejk — réwniez Helbig. Por. L. F. Helbig, Der ungeheure Verlust.
Flucht und Vertreibung in der deutschsprachigen Belletristik, wyd. 11, Wiesbaden 1989, s. 128.

11 Por. L. F. Helbig, Der ungeheure Verlust, s. 91. Nawet tomik humoresek Slodkie Sulejkiinterpretuje Helbig
jako ,,humor mimo wypedzenia™, s. 127. Por. tez: L. F. Helbig, Das Flucht- und Vertreibungsgeschehen in Belletristik
und Literaturforschung 1945—1985. Jahrbuch der Schlesischen Friedrich-Wilhelms-Universitat zu Breslau, 1986,
t. 27.

12 Por, choéby E. E. Keil (red.), Vertrieben. Literarische Zeugnisse von Flucht und Vertreibung, Bonn 1992.

13 Szerzej pisatem o tym juz przed trzema laty, por. H. Ortowski, Die polnische Kriegsliteratur und Erich Maria
Remarque, Erich Maria Remarque-Jahrbuch, 1991, nor 1, 8. 22 n.
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nastgpujace doswiadczenia kolektywne: 1) szok Stalingradu czyli kasandryczny zwiastun
kleski, 2) piekto Drezna jako metafora zycia (i umierania) pod bombami, 3) koniec wojny
czyli czas ucieczek i wysiedlen.

Wiodaca o$ fabuly centralnych utwordw ,,wschodniopruskich” miesci si¢ zatem
doskonale w jednym z kluczowych powojennych dyskurséw literackich. Jest to kwestia,
ktorej nalezy st¢ szczegOlna uwaga. Wyziera z niej bowiem, bardzej anizeli z ofert
fabularnych innych tekstow, szczegdlne rozumienie czasu historycznego oraz historycz-
nosci. Odwotujac si¢ do bliskiej mi bielefeldzkiej szkoly historii spolecznej oraz
narratywistyki historycznej, proponujg¢ — za Reinhardem Koselleckim i Jérnem Ruiise-
nem — kategorializacj¢ aury historycznosci poprzez zabieg okreslenia roznicy i/czy
naplq,cxa migdzy ludzkim do$wiadczeniem a oczekiwaniem. W naszym przypadku laczy
sie to zarazem z podkreslaniem ,,rownoczesnosm tego, co nierownoczesne” 4. Swiado-
mos¢ historyczna bylaby zatem czyms w rodzaju ,,orientacji w czasie wedle (okreslonego)
doswiadczenia™ 5. Przyjmujac uprawnione w tym kontekscie zdefiniowanie literatury
jako ,kulturowej orientacji ludzkiej praktyki zyciowej, cechujacej si¢ szczegolnymi
polami swobodnej gry oraz roszczeniami wobec prawdy ¢, wolno zarazem zaryzykowaé
hipoteze, iz temat ,,wschodniopruski” zdradza — jak rzadko k:ory! — zasygnalizowana
w tytule kwesti¢ zaistnienia na nickorzystnym biegunie osi ,,peryferia — pogranicze”.

Catla literatura ,,wschodniopruska’” bowiem, z nielicznymi wyjatkami, nie wylaczajac
ani tej sprzed I, ani sprzed II wojny Swiatowej, postrzegala kraing od Tylzy po Nidzicg,
i od Olecka po Kwidzyn jako przez Absolut, ludz i histori¢ zapomniang, jako
— odwolujac si¢ do terminologii Oskara Haleckiego — miniaturowy borderland
u brzegdéw niemieckich strumieni cywilizacyjno-modernizacyjnych. Byla nim zreszta
zawsze, wyjawszy dwa-trzy stulecia ,,wybuchu” modernizacyjnego, dokonanego za
sprawa niemieckiego panstwa zakonnego. A z cala pewnoscig byla nim w swiadomosci
spolecznosci tej krainy.

Przekonywajaco brzmia wnioski na marginesie badan nad ,,Provinz Ostpreuflen”,
sformulowane pod koniec XIX w. przez Maxa Webera, najwybitniejszego niewatpliwie
socjologa swojej epoki, zawarte w niestusznie zapomnianej, a z rozmachem napisanej
ekspertyzie o polozeniu robotnikdéw rolnych w Niemczech od Laby na wschod!!?
»Westflucht” byla wprawdzie zjawiskiem przede wszystkim ekonomiczno-spolecz-
no-politycznym, ale przeciez i mentalnym, o niebagatelnych nastepstwach. Potwierdza to
odwaznie sformulowany tekst wstgpny Christiana Tilitzkiego do dokumentacji Dzien
powszedni w Prusach Wschodnich 1940—194518,

Mutatis mutandis nalezaloby to samo powiedzec o niemieckiej inteligencji tworczej.
Przetom XIX i XX w. oraz pierwsze dziesi¢ciolecia naszego stulecia charakteryzuja sie
zastanawiajaco wysokim ,,transferem” intelektualnie i artystycznie aktywnych ,,wschod-
nich Prusakdéw” na Zachéd: do Berlina i do innych centréw kulturowych. Czesto, choé
interpretacyjnie niestosownie przypominane biografie Lovisa Corintha (1858—1925)
i Kidthe Kollwitz (1867—1945), notorycznie nieudane ,,ucieczki” Alfreda Brusta

»

14 R. Koselleck, Vergangene Zukunft. Zur Semantik geschichtlicher Zeiten, Frankfurt am Main 1979, s. 132.

15 Ein,,Sinngebilde erfahrungsbezogener Zeitorientierung™. Por. J. Riisen, Geschichtsschreibung als Theorie-
problem der Geschichtswissenschaft, w: R. Koselleck, H. Lutz, J. Riisen (red.), Formen der Geschichtsschreibung,
Miinchen 1982, s. 28.

16 ,,Literatur ist eine durch besondere Freiheitsspielriume und Wahrheitsanspriiche ausgezeichnete kultu-
relle Orientierung der menschlichen Lebenspraxis™, por. J. Riisen, Die Kraft der Erinnerung im Wandel der Kultur,
w: 21; Cerquiglini, H. U. Gumbrecht (red.), Der Diskurs der Literatur und Sprachhistorie, Frankfurt am Main 1983,
8. 29,

17 Por. M. Weber, Die Verhdiltnisse der Landarbeiter im ostelbischen Deutschland. Dargestellt auf Grund der
von Verein fiir Socialpolitik veranstalteten Erhebungen, Leipzig 1892, ss. 144—199.

18 Ch. Tilitzki, Alitag in OstpreuBen 1940—1945. Die geheimen Lageberichte der Kinigsberger Justiz
1940—1945, Leer 1991, 5. 7 n.
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(1891—1934) z zatgchlej tylzyckiej prowincji, Johannesa Bobrowskiego (1917—1965)
tylko w czeéci udana ,,Westflucht”, czy wreszcie przymuszone ucieczki oraz wysiedlenia
Ernsta Wiecherta, Kirsta, hrabiny Dénhoff i Arno Surminskiego — oto wigzka loséw,
roéwniez przyblizajaca nas swym charakterem do pytania o perferyjny lub tez
o pograniczny charakter egzystencji niemieckich elit literackich. Sktaniam si¢ ku
tezie, iz dla znakomitej wigkszosci interesujacych nas literatow Prusy Wschodnie
stanowily peryferia. Dopiero bowiem ucieczka i wysiedlenia nobilitowaly estetycznie
nostalgiczno-idylliczno-mityczna wizjg literatury ,,utraconej malej ojczyzny’’ (,,verlorene
Heimat™) ', Potwierdza to gorzko i nie bez ztosliwosci wspomniany Tilitzky2°. Zmuszony
jest to przyznaé¢ nawet Louis Ferdinand Helbig, tak bardzo zauroczony tematem ucieczki
i wypgdzenia w literaturze niemieckiej?!.

Pytanie o peryferyjnos¢ nie jest pytaniem o odleglosci mierzone w milach czy tez
godzinach podrézy (np.) koleja, dzielacych Olecko, Frombork czy Zalewo od Berlina,
Warszawy czy Paryza, ale pytaniem o przestrzenie mentalne. Nieprzypadkowo wloski
historyk literatury i pisarz Claudio Magris opatrzyl swa monografi¢ o Galicji Wschodniej
tytutem-fragmentem zZydowskiego dowcipu Weit von wo? Na zdziwienie interlokutora co
do oddalenia zapadtego galicyjskiego ,,sztet]”, pada mianowicie pytanie: ,,Weit von wo:”
No wlasnie! Rozne — w zaleznosci od momentu dziejowego — bywaly przestrzenie
dzielace syndromatycznie pojmowana ,, Kulturlandschaft OstpreuBen” od ,,Niemiec”
i Europy Zachodniej. Jesli potraktowaé powaznie dwie najnowsze syntezy historyczne
nowozytnych Niemiec, mianowicie Thomasa Nipperdeya Deutsche Geschichte
(1800—1918) oraz Hansa-Ulricha Wehlera nie dokonczona Deutsche Gesellschaftsge-
schichte (1700—1849)?2, proponujace potraktowaé procesy modernizacji i racjonalnosé
okcydentalng w rozumieniu Maxa Webera jako klucz do zrozumienia dziejéw nowozyt-
nych Niemiec, to Prus Wschodnich szukaé trzeba bedzie na dalekich peryferiach
mentalnych (nawet ,,defensywne;j’”) modernizacji!

Rowniez, a moze nawet przede wszystkim, wschodniopruska literatura niemiecka
dostarcza na to niebagatelnych dowodow. Jesliby poddaé tkanke fabularna znakomitej
czesci dziet literackich sprzed i po 1945 r. czynnosci okreslanej w niemczyZnie mianem
,skelettieren”, a wigc preparacji w celu wydobycia zywotnych struktur narracyjnych, to
nie moze nie uderzy¢ zdumiewajace nagromadzeni¢ w tych utworach modutéw soc-
jalizacyjnych spoleczenstwa przedindustrialnego. W terminologii Ferdynanda Toénniesa
miejsca i typologia akcji wywodza si¢ ze ,,wspolnoty” (Gemeinschaft), nie zas — spole-
czenstwa (Gesellschaft). Wies, lesna wies, a nawet las (1) bywa tu mile widzianym miejscem
zakotwiczenia fabuly; jesli nie socjalizacji, to z pewnoscia ucieczki od miasta.

Mozna by, i to nawet bez zbytniej zto§liwosci, zaryzykowac stwierdzenie, iz tym, czym
w Niemczech byt dom pastorski, tym dla wschodniopruskich utopii literackich byt
rodzinny dom le$niczego, czy — ogolnie — ,,czlowieka lesnego”. Poczynajac od powiesci
i autobiograficznych pism braci Skowronnkow poprzez prozg Emsta Wiecherta az po
powies¢ Krol olch (Le Roi des Aulnes) francuskiego pisarza Michela Tournieraz 1970 r.,
chata ,,czlowieka lasu” stanowi przystan, wsparcie, a przede wszystkim biotop moralny
pozytywnego bohatera. Chcialoby si¢ zas$piewaé niemiecki hymn Prus Wschodnich:

19 Por. H. Orlowski, Der Topos der ,,verlorenen Heimat", w: Deutsche und Polen. 100 Schliisselbegriffe (red.
E. Kobyliniska, A. Lawaty und R. Stephan), Miinchen 1992, s. 187 n.

20 Ch. Tilitzki, op. dit., 8. 59 n.

21 L. F. Helbig, Der ungeheure Verlust, s. 127, 133 n.

22 Por. Th. Nipperdey, Deutsche Geschichte 1800—1866. Biirgerwelt und starker Staat, Miinchen 1983; tenze,
Deutsche Geschichte 1866—1918, t. 1 (Arbeitswelt und Biirgergeist), Miinchen 1990, t. 2 (Machtstaat vor der
Demokratie), Miinchen 1992; H.-U. Wehler, Deutsche Gesellschaftsgeschichte 1700—1815, t. 1, Minchen 1987;
tenze, Deutsche Gesellschaftsgeschichte 1815—1845/49, t. 2, Miinchen 1987,
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,,Land der dunklen Wilder und kristall’nen Seen...” — Jakiez to wszystko proste, zdrowe,
harmonijne i uporzadkowane. No i nieledwie mitycznie utadzone.

Nie jest to oczywiscie cala prawda o niemieckiej literaturze ,,wschodniopruskiej”. Na
kartach (para)literatury niemieckiej zaistnial bowiem jeszcze i drugi nukleus ,,wschod-
niopruskosci”, mianowicie ziemianski kompleks patacowo-parkowy. Pojawil signa dlugo
przed wspomnieniami hrabiny Dénhoff, przed popularna panorama Opuszczonych
palacéw Bogislava von Archenholza?? oraz wiecloma pokrewnymi (auto)prezentacjami.
Mam na mysli dwie niezwykle popularne (ponad milion nakladu!) powiesci nie
dokonczonej trylogii Williama von Simpsona Die Barrings (1937) i Der Enkel (1939).
Przegladajac sugestywny tom wspomnien Kindheit in Ostpreufen hrabiny Donhoff,
a zwlaszcza wersj¢ z urzekajaco kolorowymi zdjeciami, zamieszczong w kilku kolejnych
numerach magazynu tygodnika ,,Die Zeit”” (1988), nie sposob oprze¢ si¢ wrazZeniu, iz
Prusy Wschodnie to syntetyczna kraina kulturowa: tysiac jezior, pastwiska, no i lasy oraz
puszcze: Romincka, Schorfheide. Dopiero klasycystyczne (zwlaszcza) paltace tworza z niej
kulturowy krajobraz czyli ,,Kulturlandschaft”.

Dla kultury miejskiej, dla mieszczanstwa, ba, nawet dla drobnomieszczanstwa, nie ma
miejsca w powojennej literaturze wschodniopruskiej. To wlasnie wioska, i tylko wioska,
wtopiona w (wieczna) przyrode, przycupnigta gdzies nad jeziorem i/albo pod lasem,
stanowi wytesknione miejsce akcji powiesci Kirsta, Lenza, Surminskiego... Wioska
i rodzina w porzadku patriarchalnym, wioska z karczma, kosciolem i pastorem, szkola
i nauczycielem oraz porzadkiem ucielesnionym przez ,,swojego” zandarma — wlasnie
takie ,,miejsce na (wschodniopruskiej) ziemi” oferuje peryferyjne ,,dlugie trwanie”
literackie, swoisty koncept na $wiat, zastygly w czasie historycznym.

Nawet Siegfried Lenz, obok Johannesa Bobrowskiego niewatpliwie najbardziej
utalentowany z tworcow ,,peryferyjnej” literatury wschodniopruskiej, nie potrafil si¢
uwolni¢ od tego dyskursu spoza regul procesdw modernizacji. Zapytany przed laty przez
Adama Krzeminskiego o wlasna wizj¢ ,,utraconej malej ojczyzny”’, tak wyrysowat ideg
Muzeum ziemi ojczystej: Mazury sa dla mnie ,,egzotyczna kraing dziecinstwa. Jesli kiedys
tam pojade, zastane pewnie catkiem inna rzeczywisto$C niz ja zachowalem w pamigci”.
Lenz twierdzi, iZ jego marzeniem jest ,,wspomnienie cichego, niedostgpnego kraju,
odwrdconego plecami do historii, otwierajacego mozliwosci nieslychanych doznan
przyrody*+.

To, co zle, w literackim obrazowaniu Prus Wschodnich przychodzi z zewnatrz
i stanowi zagrozenie tradycji, tego, co stale. Zlo, to co$§ obcego. Zlem moze byc
cywilizacja, no i miasto. Pod koniec XIX w. cywilizacja wabila swa migotliwa nowoscia.
Przemieszana z Igkiem fascynacja technika i $wiatem industrialnym pojawia si¢ w grotes-
kowej nieledwie postaci w roznych fomach zapisu peryferii kulturowych. Wspomne
jedynie o dwu. Przedmowe do dziejow Geschichte Masurens M. Toeppena rozpoczyna
nastepujace zdanie: ,,Otwarcie drogi zelaznej z Krolewca do Elku stanowi dla Mazur
wydarzenie o najwyzszym znaczeniu’ 25, W naturalistycznej powiesci Kuma Troska (1887)
Hermanna Sudermanna wszelkie zlo bierze si¢ z proby uprzemystowienia wydobycia
torfu, zwlaszcza z nabycia ponurociemnej lokomobili; wraz z nia pomigdzy ludzi wkrada
si¢ wystepek i nieszczgscie!

23 Bogislav von Archenholz, Die verlassenen Schldsser. Ein Buch von den grofen Familien des deutschen Ostens,
Berlin — Frankfurt am Main 1967. Por. takze: Alexander Fiirst zu Dohna-Schlobitten, Erinnerungen eines alten
Ostpreufen, Berlin 1989; Adetheid Grifin Eulenberg, Hans Engels, Ostpreufische Gutshduser in Polen, Miinchen
1992.

24 Prawde méw z nogqw strzemieniu. Z Siegfriedem L roz ia Adam Kr inski, Polityka, 1978, or 2.

25 M. Toeppen, Geschichte Masurens. Ein Beitrag zur preufischen Landes- und Kulturgeschichte, Danzig 1870,
b.s. I dalej: ,,Kaum giebt es zwischen dem Rhein und dem Memelstrom eine Landschaft von solch einem Umfange,
welche so lange ein soisolirtes Dasein gefihrt hatte als Masuren™.
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Metaforycznego ,,Pana Boga™, co to lubil sobie nie tylko na Kirstowych ,,Mazurach”
pospaé, nie budza demony wiasnego chowu, swojskie, ale obce, przybyle z daleka,
a zwlaszcza z ,,miasta”. Odpowiedzialnos¢ zostaje jak gdyby ,,oddelegowana” z Sulejk.
Jokehnen, Grunowen, K alischken czy Maulen do mniej lub bardziej nieokreslonych miast
1 miasteczek, do obcych duchem instytucji, na barki funkcjonariuszy w brunatnych
mundurach, przybylych z zewnatrz... Przypomina to spory okresu Republiki Weimar-
skiej, jesli nie konca Rzeszy wilhelminskiej, utrzymane — mutatis mutardis— w poetyce
passe-partout, prowadzone wedle zawolania ,,Weg von Berlin, zuriick nach Weimar!”’
A wigc zgodnie z regulami konserwatywnej krytyki kultury.

Paradygmat modermnizacji, zorientowany na ograniczone gtoéwnie do protestanckich
krajow procesy ,,odczarowywania” mentalnoéci, racjonalnosci postgpowania jedno-
stkowego i grupowego, no i wreszcie na wyksztalcenie si¢ owego ,,ducha kapitalizmu”,
bez ktorego niemozliwy jest najmniejszy krok w kierunku spoleczefistwa industrialnego,
ta wlasnie teoria pozwala zrozumie¢ przemiany i zwiazane z nimi konflikty, bez
obowiazku akceptacji jarzma finalizmu historiozoficznego. Bliski jest mi, przyznam,
ostrozny, niedychotomiczny wariant teorii modernizacji, zaproponowany przez Wehlera
w ramach katalogu potencjaldéw modernizacyjnych 26,

Sformulowana przez historyka Hans-Ulricha Thamera hipoteza o Niemczech jako
»klasycznym kraju nieréwnoczesnosci” 2’ prowadzi go do konkluzji, ktorej nie sposob
pominaé przy probie zrozumienia szczegdlnosci literackiej tematyzacji Prus Wschodnich:
,»Nazisci nie tyle hamowali, co raczej przyspieszali dynamike rewolucji przemystowej.
Wyrwali setki tysigcy z ich tradycyjnych regionalnych, spolecznych i konfesyjnych
powiazan... Przyspieszyli przemiany spoleczne w stopniu niewyobrazalnym, cho¢ przeciez
pragneli stanu zawieszenia »Tysiacletniej Rzeszy« — — Narodowosocjalistyczne po-
wstanie przeciwko modernie bylo rewolucja przeciw rewolucji. Narodowosocjalistyczni
zbawcy i wybawcy byli, mimo swych defensywnych i zwroconych w przesztosé celow
i cech, postaciami nowoczesnosci (Figuren der Moderne). Byli dzieémi cywilizacji
technicznej, poshugujac si¢ w porownaniu z innymi bardzej konsekwentnie moz-
liwosciami oraz fascynacja technika i komunikacja masowa, nurzali si¢ w aurze mlodoéci
i gwiazdorstwa, ucielesniajac w sposob przekonujacy kolektywistyczno-militarystyczna
odpowiedz na ogdlnoeuropejski kryzys systemu liberalno-demokratycznego — — Naro-
dowi socjaliSci byli wybawcami i rewolucjonistami, zbawcami niszczycielami, ale
i zarazem wienczacymi dzielo modernistami, a jako tacy podziwiani i stawieni, gdyz ich
wodzowska dyktatura polegala zarowno na nadziei oraz akceptacji, jak i na terrorze
i strachu” 28, (Dodam, jak gdyby w nawiasie, ze rOwniez przyczyn zastanawiajaco
szybkiego ,,rozmycia si¢”” polskosci Warmii w okresie poplebiscytowym dopatrywalbym
si¢ w przegranej z wkraczajacymi do Prus Wschodnich procesami modernizacyjnymi).

Dopiero w tym kontekscie jawi si¢ szczegdlna réznica miedzy peryferyjnym pisar-
stwem wschodniopruskim a pisarstwem pogranicza d la Giinter Grass czy Horst Bienek.
No ale wlasnie, i zapewne nieprzypadkowo, watki fabularne powiesci obu wymienionych
autorow biora si¢ nie z wiejskich, ale miejskich pejzazy, i nie ze wspdlnot przedindu-
strialnych, ale ze Srodowisk (wielko)miejskich, no powiedzmy, drobnomieszczanskich!

26 Wskazujac na koniecznoéé traktowania wigkszo$cl kategorii jako pojeé-typoéw idealnych, wspomniany
Wehler sadzi, iz ,,w przeciwienstwie do symultanicznoéci i diachronicznej dychotomizacji teorii modernizagji
—regule jednoczesnoéci (w) nier6wnoczesnoéci nalezaloby znacznie wyrazniej anizeli dotychczas prezentowaé jako
jedno z podstawowych doéwiadczeri historycznych. Nie linearny rozwdj i totalne zwycigstwo Nowego, ale
sasiedztwo starego i nowego, wymieszanie, kolaboracjai skradajace si¢ mutacje, wzmocnienie tego, co nowoczesne
przez to, co tradycyjne, i tego, co tradycyjne, przez nowoczesne, s3 W stanie wspoméc zrozumienie napigé
w rzeczywistych procesach historycznych” — H.-U. Wehler, Modernisierungstheorie und Geschichte, G6ttingen
1975, 5. 41.

27 Por. H.-U. Thamer, Verfiihrung und Gewalt. Deutschland 1933—1945, Berlin 1986, s. 40 n.
28 Ibidem, s. 771 n.
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Daleki jednak jestem od imputowania wschodniopruskim autorom nieumiej¢tnosci
w problematyzowaniu kluczowych kwestii pogranicza wylacznie z tytutu ich topograficz-
nego ,,przywiazania do ziemi”. Przypadek Johannesa Bobrowskiego dowodz bowiem
mozliwosci wrecz przeciwstawnych. Mysle nie tylko o jego powiesciach, rekonstruujacych
antropologiczne sytuacje konfliktowe w okowach politycznej instrumentalizacji oraz
o koncepcyjnie $mialej i zwrdconej w przesztosé lirycznej utopii ,,sarmanckiego dywanu”
czyli pokojowej multikulturalnej przestrzeni ,,sarmackiej”, ale rowniez o jego krotkiej
prozie tylko z pozoru idyllicznej w rodzaju Lasek Lobelleriski czy Leib Lipmann?S.

Problem tkwi gdzie indziej, mianowicie w skamielinie samoswiadomosci, pochodzacej
jeszcze z okresu wilhelminskiego, a zatem w owej graniczno-fortecznej $wiadomosdci,
dzielacej $wiat na ,nasz”” ina ,,nie nasz”, na obcy, czyli gorszy, i na nasz, czyli lepszy. Stad
wziela si¢ nastgpnie Swiadomos¢ peryferyjna, nasycona aura nostalgiczno-idyllicznej
historycznosci.

Typ wrecz ideainy tej pierwszej znalezé mozna we wspomnianym juz Masurenbuch
Fritza Skowronnka. ,Mazur — czytamy tam we wstgpie — ma prawo spogladaé
pogardliwie na Polaka! Wystarczy postawi¢ noge za pruska granic¢ w rosyjskiej Polsce,
aby jednym spojrzeniem dostrzec, jak ogromna jest réznica po obujej stronach. Po stronie
niemieckiej... sa Niemcy, niemiecki zywiol oraz niemieckie obyczaje, niemieckie wy-
chowanie oraz porzadek. Po drugiej za$ stronie zapuszczone Stowianstwo — —30,
Duzisiejsze peryferia to zatem 6wczesny limes wilhelminsko-pruskiej panstwowosci: i nie
tylko polityczny, ale i moralny, zatem aksjologiczny. Reinhart Koselleck dopatrzytby si¢
zapewne w tym zabiegu konkretnego przykiadu na swa tez¢ o ,,asymetrycznych pojeciach
przeciwstawnych” (asymmetrische Gegenbegriffe)3!, ja natomiast proponuj¢ refleksje
oparta na stereotypie ,,polnische Wirtschaft”, wyznaczajacym zarazem, niestety, parady-
gmatyczna o$ niemiecko-polskiego ogladu kulturowego 32.

Gerhard Szczesny, znakomity publicysta niemiecki rodem z Zalewa, dostrzegal owe
deficyty mentalne u swych wschodniopruskich kolegéw po pidrze. W swej arcywazkiej
Biografii Wschodniego Prusaka tak oto stygmatyzowal asymetri¢ postrzegania i war-
tosciowania: ,,W Prusach Wschodnich istniat wyrazisty niemieckonarodowy klimat juz
poprzez sama ich histori¢ oraz polozenie geograficzno-geopolityczme. Najbardziej

wschodnia prowincja Republiki byta wyspa — — od 1919 roku od macierzy catkowicie
oddzielona. Oddzelenie od »Rzeszy« — — poprzez »Polski Korytarz« wzmacnialo
Swiadomo$¢ bycia bastionem niemieckosci — —733, I dalej: ,,Nasze lekcje historii

zorientowane byly $ci$le na Zachod oraz na »Rzesz¢«. Polacy, Litwini i Rosjanie,
z ktorymi panstwo zakonne, Brandenburgia i Prusy Wschodnie byly przez stulecia
zaro6wno wojna jak i pokojem, pojawiali si¢ jedynie o tyle, o ile mogli byé przedstawieni
jako obiekty lub nierozumnie barbarzynscy przeciwnicy niemieckiej polityki cywilizacyj-
nej”’ 34,

I wreszcie cytat ostatni, mogacy stanowié puentg¢ sformulowania prezentowanego
tematu: ,,Bezwzgledne wyparcie oraz odrzucenie wszystkiego, co polskie i litewskie przez
spolecznos$¢, ktora — jak znaczne czesci ludnosci wschodniopruskiej — miata przodkow
polskich i litewskich, byto nie tylko absurdalne, ale i niebezpieczne. Ludnos¢ ta bowiem

29 Por. J. Bobrowski, Uczta myszy i inne opowiadania, Warszawa 1968, s. 84 n, 122 n.

30 F. Skowronnek, Das Masurenbuch, Berlin 1916, s. 9 n.

31 R. Koselleck, Zur historisch-politischen Semantik asymmetrischer Gegenbegriffe, w: tegoz, Vergangene
Zukunft, s. 213,

32 Por.H.Orlowski, ,,Polnische Wirtschaft’': Dzieje i funkcje stereotypu, Przeglad Zachodni, 1991, or 3; tenze,
.. Polnische Wirtschaft”, w: Deutsche und Polen.

33 G. Szczesny, Als die Vergangenheit Geg t war. Lebenslauf eines Ostpreuflen, Frankfurt am Main
— Berlin 1991, s. 57.

34 Ibidem, s. 58.
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nie tylko wypierala si¢ czastki wlasnej istoty oraz ja deformowala, ale i zarazem
transformowala owo zaparcie si¢ samych siebie w afekty antystowianskie — —3,

Jesliby przyjaé, iz procesy historyczne podlegaja sprawiedliwemu osadowi Absolutu
— co przy ogladzie naszego padotu placzu jest jednak raczej malo prawdopodobne — to
dotychczasowa peryferyjno$c literatury ,,wschodniopruskiej” wyda¢ si¢ musi kara za jej
wczesniejsze ,,wcielenie”” w postaci literatury rubiezy obronnych, za jej wczesniejsze oferty
zabiegow wyosobnienia etnicznie odmiennych wspotbliznich.

35 Ibidem, s. 61 n.

PERIPHERIE- ODER GRENZLANDLITERATUR?
OSTPREUBEN IN DER DEUTSCHEN NACHKRIEGSLITERATUR

Zusammenfassung

Abgeschen von wenigen Ausnahmen thematisierte die deutsche Nachkriegsliteratur die ,,Kulturlandschaft
OstpreuBen™ als zivilisatorisch-kulturelle Peripherie: jedoch keineswegs emanzipatorisch-kritisch, sondern my-
thisch nobilitierend. Im Lande der ,,dunklen Walder und kristallnen Seen”, der Diinen und Elche, sind dem
Forsterhaus (als einer Art ,ostpreuBischen Pfarrhauses™) und dem (klassizistischen) Gutshaus sowie dem
gottverlassenen Krahwinkel eine (die ewigen) Werte bewahrende Funktion zugesprochen worden. Das ,,Absor-
bieren” zeithistorischer Thematik durch die recht omnipotente Tradition der deutschen Heimatliteratur erleichterte
dabei einen eminent selektiven Umgang mit der jlingsten Geschichte. Die Fixierung des Weltgeschehens aus der
Perspektive von Einzelschicksalen auf die Jahre 1944/45, entdeckt in ,,Untergang OstpreuBen” sowie dessen
Nachfolgen (ohne Beachtung von Vorgeschichte) vor allem einen ,,ungeheuren (Werte) Verlust™.



